okopower

Bedienungs- und Montageanleitung
Hangespeicher WHS
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Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen, dass Sie ein Qualitatsprodukt von
Gorenje erworben haben und wiinschen lhnen viel Freude.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch, bevor Sie den
Warmwasserbereiter montieren und zum ersten Mal beniitzen.

Der Warmwasserbereiter ist laut giltigen Normen hergestellt und amtlich gepruft. Fir
den Warmwasserbereiter wurde auch das Sicherheitszertifikat sowie auch das
Zertifikat Uber elektromagnetische Kompatibilitat ausgestelit. '

Die technischen Eigenschaften sind auf dem Typenschild angegeben, welches sich
zwischen den zwei Anschlussstutzen befindet. Der Warmwasserbereiter darf nur von
einem Fachmann an die Wasserleitung und an das Stromnetz angeschlossen werden.
Die Eingriffe ins Gerateinnere aufgrund einer Reparatur oder der
Kesselsteinbeseitigung sowie auch wegen der Prufung oder des Austausches der

Antikorrosions-Schutzanode dirfen nur vom bevolimachtigten Kundendienst oder
vom Fachmann erfolgen.
Technische Eigenschaften des Gerites
Modell WHS 050 WHS 080 WHS 100 WHS 120 WHS 150 WHS 200
Volumen (I) 50 80 100 120 150 200
Nenndruck (MPa) 0,6
Gewicht leerivoll (kg) 35/85 40/120 45/145 50/170 58/208 781278
Antikorrosionsschutz des - )
KESSEIE emaillietMagnesiumschutz-Anode
Anschlussspannung 230V a.c./ 400V 3N a.c.
Schutzklasse |
Schutzart IP 24
Menge des Mischwassers
bei 40°C" (1) 94 148 194 26 282 376
Energieverbrauch?
(KWh/24Stunden) 0.83 1.05 1.43 1.51 1.79 233
1) Gemessen laut DIN 44532
2) Energieverbrauch bei Erhaltung konstanter Wassertemperatur im Kessel 65°C (Umgebungstemperatur 20°C),

gemessen laut DIN 44532

MONTAGE

Der Warmwasserbereiter soll moglichst nahe an Abnahmestellen montiert werden. Er
ist mittels Wandschrauben an der Wand zu befestigen. Er darf nur in senkrechter
Position befestigt werden. Wénde mit schlechter Tragfahigkeit miussen an der
Befestigungsstelle verstarkt werden. Durch den Kauf des geeigneten Sonderzubehérs
(Dunnwand- oder Deckenaufhdngung) kénnen Sie das Gerat auch an eine dinnere
Wand mit kleinerer Tragfahigkeit oder an die Decke (siehe beiliegende Abbildung)

befestigen. -

350 , 5%
A C H w1 HF—d
WHS 050 400 | 150 | 606
WHS 080 400 | 300 | 788
WHS 100 400 | 300 | 921 . |
whs120 | 550 | 300 | 1056 350
WHS150 | 750 | 300 | 1256 7 ﬁ_'j;;',’.}lﬁ
WHS200 | 950 | 300 | 1590 o p—

Anschluss- und Montagemasse des Warmwasserbereiters (mm)
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Durch die Auswahl der Lécher zur Befestigung des Warmwasserbereiters kann die
Hohe der Aufhangung A gewahlt werden. (gilt nicht far 2001 Warmwasserbereiter). Der
Einstellbereich ist aus der Abbildung und aus der Tabelle der Anschluss- und
Montagemasse ersichtlich. Der Mindestabstand betragt 50 mm. Die Aufhédngung muss
mit mindestens zwei Schrauben am Warmwasserbereiter befestigt sein.

Dem Warmwasserbereiter sind Wandblgel beigelegt, welche mittels zweier
Schrauben laut der MaRskizze befestigt werden. Das Gerat wird mit dem oberen
Aufhanger an den Wandbugel aufgehdngt und in die véllig senkrechte Position
ausgerichtet. Mittels der Schrauben ist dann noch der untere Bigel zu befestigen.

WASSERANSCHLUSS

Wasserzulauf und Wasserablauf sind an den Stutzen des Warmwasserbereiters farbig
markiert, Kaltwasserzuleitung blau und Warmwassersableitung rot.

Der Anschluss des Warmwasserbereiters kann auf zwei Weisen erfolgen. Das
geschlossene System (druckfestes System) des Anschiusses erméglicht die Abnahme
des Wassers an mehreren Abnahmestellen wahrend das offene System (druckloses
System) nur eine Abnahmestelle erméglicht. Je nach ausgewahltem System des
Anschlusses sind auch entsprechende Mischbatterien anzuschaffen.

Bei einem offenen (druckioses) System muss am Warmwasserbereiter ein
Rickschlagventil eingebaut werden, welches das Auslaufen des Wassers aus dem
Kessel verhindert. Das Volumen des Wassers im Warmwasserbereiter wird wegen der
Aufheizung erhdht, was ein Abtropfen aus dem Rohr der Mischbatterie bewirkt. Das
Abtropfen kann durch starkes Festziehen der Mischbatterie nicht verhindert werden
Sie kénnen damit nur die Mischbatterie beschédigen.

Bei einem geschlossenen (druckfestes) System des Anschlusses missen an den
Abnahmestellen die Druckmischbatterien verwendet werden. Am Zulaufstutzen ist
wegen der Funktionssicherheit unbedingt ein Sicherheitsventii oder eine
Sicherheitsgruppe einzubauen, die das Erhéhen des Drucks im Kessel um mehr als
01 MPa (1 bar) Uber den Nominalwert verhindert. Die Auslassdise am
Sicherheitsventil muss unbedingt Uber einen Auslass fir den Luftdruck verfugen.

Zwischen dem Warmwasserbereiter und dem Sicherheitsventil darf kein
Absperrventil eingebaut werden, da sonst die Funktion des Riickschlagventils
verhindert ist.

.
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Bei der Aufheizung des Wassers im Warmwasserbereiter wird der Druck im Kessel
erhéht bis er den am Sicherheitsventil eingestellten Wert erreicht. Da die Ruckleitung
des Wassers zuriick in die Wasserleitung verhindert ist, kann es zum Abtropfen des
Wassers aus der Auslasséffnung des Sicherheitsventils kommen. Das abtropfende
Wasser kann durch den Auffangansatz, den Sie unter das Sicherheitsventil anbringen,
in den Ablauf abgeleitet werden. Das Ablaufrohr unter .dem Auslass des
Sicherheitsventils muss in der Richtung gerade nach unten und in einer frostfreien
Umgebung angebracht werden.

Fehler die aufgrund eines defekten Sicherheitsventils entstehen, fallen nicht unter die
Gewidbhrleistung und Garantie.

Der Warmwasserbereiter kann an die Haushaltswasserleitung ohne Reduzierventil
angeschlossen werden, wenn der Druck in der Leitung niedriger als 0,5 MPa (Sbar)
ist. Solite der Druck 0,5 MPa (5 bar) Uberschreiten, so missen Sie das Reduzierventil
unbedingt einbauen.

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieRen ist es unbedingt mit Wasser zu
fullen. Bei erster Befiillung ist der Warmwasserhebel an der Mischbatterie zu &ffnen.
Der Warmwasserbereiter ist voll wenn das Wasser durch das AusflieBrohr der
Mischbatterie ausfliest.

H

l B R
*

Geschlossenes System (druckfestes System) Offenes System (druckloses System)

Zeichenerklarung:

Sicherheitsventil

Probeventil

Ruckschlagventil
Druckreduktionsventil
Absperrventil

Probeaufsatz

Trichter mit Abflussanschluss
Ablassventil

PNOOAWN S

H - Kaltwasser
T — Warmwasser



ELEKTROANSCHLUSS

Der Elektroanschluss des Warmwasserbereiters muss geman den fir die elektrischen
Installationen gliltigen Normen erfolgen. Da der Warmwasserbereiter Uber kein
Element verfugt, das ihn dauerhaft vom Stromnetz trennen wirde, ist an der
Verkabelung zwischen dem Warmwasserbereiter und der Dauerverlegung so ein
Schalter einzubauen, der samtliche Speisepole unterbricht und iber einen Abstand
von 3 mm zwischen den offenen Kontakten verfiigt.

Vor dem Anschluss an das Stromnetz muss ein angemessenes Anschlusskabel (je
nach der -ausgewdhlten Anschlussvariante) eingebaut und die Aufheizzeit
(Aufheizleistung) eingestellt werden. Dazu ist der Schutzdeckel abzuschrauben. An
der inneren Seite des Schutzdeckels befinden sich die Aufkleber mit dem
Elektroschaltbild und den Elektro-Anschlussvarianten. Durch Anbringen der
beigelegten Elektrobriicken in die Anschlussklemme wird die entsprechende
Aufheizzeit bzw. Elektroleistung ausgewahlt.

HINWEIS: Vor jedem Eingriff in das Gerateinnere ist es unbedingt vom

Stromnet nnen.
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Tabelle: Leistung der Elektroheizkdrper und Aufheizzeit

Unklemmbare Auftheizleistungen in KW

Volumen Rohrheizkdrper ~230V 3N~400V
Modell | kw 16 8 6 4 |313 31/3
r1 r2 r3 Std. | Std. | Std. | Std. | Std. Std.
EHS 050 50 0,7 0.3 0,7 03|07 |10] 14| 17
EHS 080 80 0.7 0,3 1,0 0711017 ] 20 2,0
EHS 100 100 1,0 0.7 1,0 101 1,7 [ 20| 27 27

Unklemmbare Aufheizleistungen in k\W

Volumen Rohrheizkérper ~230V 3N~400V
Modell | kw 16 8 6 4 |31/3 31/3
rifa |rib | r2 | r3a | r3b | Std. [ Std. | Std. | Std. | Std. Std.
EHS 120 120 07(07]107]07]|07 14121128 35 35
EHS 150 150 10(07[07 1007 171 24 | 34 4.1
EHS 200 200 1,0(10([10]10[1.0 20| 30 50

GEBRAUCH UND WARTUNG

Nach dem Anschluss an die Wasserleitung und an das Stromnetz ist der
Warmwasserbereiter zum Gebrauch bereit. Durch Drehen des Thermostatknebels, der
sich an der vorderen Seite des Schutzdeckels befindet, wird die gewlinschte
Temperatur zwischen 25 und 85°C ausgewahlt. Die einzeinen Einstellungen bedeuten
folgende Temperaturen:

* Frostschutzstellung

| Handwarmes Wasser (ca. 40°C)

E Okonomische Temperatur (ca. 65°C) Diese Temperatureinstellung wird
empfohlen, da bei dieser Temperatur das Gerdt besonders wirtschaftlich
funktioniert. Die Warmeverluste sind gunstiger, die Kesselsteinbildung
wesentlich geringer als bei den héheren Temperatureinstellungen.

I Maximale Temperatur (ca. 85°C)

Der Thermometer zeigt die Ist-Temperatur des Wassers im Kessel an. Die
Kontrolllampe zeigt den Betrieb des Heizkorpers an.

Sollte der Warmwasserbereiter flr eine langere Zeit nicht benutzt werden, so mussen
_ Sie seinen Inhalt gegen das Gefrieren schitzen. Das Gerét nicht vom Stromnetz
trennen. Bringen Sie den Thermostatknebel in die Stellung "*". Bei dieser Temperatur
wird der Warmwasserbereiter die Temperatur des Wassers bei ungefahr 10°C halten.
(Frostschutzstellung)



Soliten Sie den Warmwasserbereiter vom Stromnetz trennen, so missen Sie im Falle
der Frostgefahr das Wasser aus dem Kessel entleeren. Bevor Sie das Wasser
entleeren ist der Warmwasserbereiter unbedingt vom Stromnetz zu trennen. Danach
ist der Warmwasserhebel an einer der am Warmwasserbereiter angeschlossenen
Mischbatterien zu 6ffnen. Das Wasser ist durch den Auslass am Boden des Kessels
zu entleeren. Nach dem Wasserablauf bleibt im Kessel noch eine kleinere Menge von
Wasser, das Sie nach dem Abschrauben des Kesselflansches entleeren miissen.

Die Aufenseite des Gerétes reinigen Sie mit einer milden Waschmittellosung.
Verwenden Sie keine Losungsmittel oder grobe Reinigungsmittel.

Durch die regelmaRigen Serviceprifungen wird lhnen eine einwandfreie Funktion und
lange Lebensdauer lhres Gerates gewéhrleistet. Die erste Servicekontrolle ist von
einem bevoliméchtigten Kundendienst nach ungefahr zwei Jahren nach dem
Anschluss durchzufiihren. Dabei ist die Antikorrosions-Schutzanode auf Abnutzung
zu prafen und nach Bedarf der Kesselstein zu entfernen, der sich je nach der Qualitat,
der Menge und der Temperatur des verbrauchten Wassers im Gerateinneren bildet.
Der Kundendienst bzw. der Fachmann wird lhnen je nach dem festgestellten Zustand
auch den Termin fiir die nachste Servicekontrolle empfehien.

Bitte, versuchen Sie nicht die eventuellen Fehler am Gerit selbst zu beseitigen;
wenden Sie sich lieber an den nachsten bevollmichtigten Kundendienst an.



Garantieurkunde

Fiir unsere Elektrospeicher tibernehmen wir die
Garantie zu den nachfolgend angefiihrten Bedingungen:

1. Wir gewihren eine Garantie in der Dauer von 24 Monaten, gerechnet vom Tag der
Lieferung an den Endverbraucher. Der maschinell erstelite Kaufbeleg dient als
Nachweis. Diese Garantiezusage gilt nur gegeniiber Endabnehmern bei nicht
gewerblicher Nutzung, die Erstverkdufer unserer Gerite vom Héndler sind.

2. Durch die Garantie ist die gesetzliche Gewihrleistungspflicht nicht
eingeschrinkt.

3. Innerhalb der Garantiezeit wird unser Kundendienst Mingel des Gerites, die
nachweislich auf Material- oder Fertigungsfehler zuriickzufiihren sind, nach Priifung
der VerhiltnismiBigkeit beheben. Die Entscheidung, welche Art der Nachbesserung
erfolgt, obliegt ausschlieBlich dem Kundendienst. Wir iibernehmen die fiir die
Beseitigung des Mangels anfallenden Kosten fiir Arbeitszeit und Material.

4. Unsere Garantieleistung erfolgt nur, wenn das Gerdt sachgemiB und
unter Beachtung unserer Auf- und Einbauvorschriften behandelt wurde.
Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile aus Glas oder
Kunststoff, , sowie Verbrauchsteile wie z.B. Aktivkohlefilter, Glimmlampen,
Gliihbirnen, etc. sowie Schiden, die durch abnorme Bedingungen in der Strom- bzw.
Wasserzufuhr oder durch hohere Gewalt verursacht werden.

Transportschiden fallen nicht unter diese Garantie.
Schiden auBerhalb des Gerites sowie Schiaden durch Eingriffe bzw. Reparaturen von

Personen, die nicht nachweislich ermichtigt wurden, sind von der Garantieleistung
ausgeschlossen.

5. Garantiepflichtige Mingel miissen unverziiglich dem Kundendienst unter Vorlage des
Kaufbeleges gemeldet werden.

6. Durch Garantieleistungen wird die Garantiefrist des Gerites nicht verldngert. Bitte
iiberpriifen Sie das Gerit sofort nach Ubernahme und melden Sie eventuelle Fehler
innerhalb von 14 Tagen.
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